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N3Bemraju caBe3a jeBpejCKUX BEPOUCIIOBEIHUX
onmTuHa JyrocjaBuje o 3aBpuieTKy NpBa JBa
TajJaca OPraHu30BaHOT HCEbABAHA
y U3paea (1948/9)

Nzmely 1948. u 1952. rogure, y capafmy ca HaJUICKHUM jYTOCIOBEHCKAM U
n3paescKkuM BiacTuMa, CaBe3 jeBpejCKUX BEPOHUCIIOBEAHUX OMIITHHA OPTraHU30Ba0
je meT Tanaca ucesbaBama y HOBOCTBOPEHY JprkaBy M3paen.! Y okBupuMa MacoBHE
emurpanuje Jyrocinasujy je Hamyctwio 7.739 ox npubmmxao 12.500 mpumagHika
jeBpejcKe 3ajeHHUIIe, KOIHUKO je MPEeXUBEI0 J{pyru CBETCKH par.’

[TomiTo cy MmocieikbU TPAHCIIOPTH HATY CTHITH 3eMIbY, CaBes je y IIUpKyJIapuma
yryheHrM CBUM JIOKalTHUM 3ajeiHuIaMa y JyrocinaBuju CyMUpao pe3yaTare IpBor
(9. jamyap 1949.), onrocuo npyror (20. jya 1949.) Tanaca opraHu3oBaHe eMHUTPAIIH]e.
YuHH ce a mpeocTana TPU Tajaca HcesbaBarmba HUCY MPATHIN CIINYHU [TUPKYIapH.

! letasbHO O NUHAMWIIM OPTaHU30BaHOT HMcesbaBama: Musan Pagosanosuh, ,ITojenunu
CTaTUCTUYKH aCIEKTH OPraHM30BaHOT HceJbaBama JeBpeja u3 Jyrocnasuje y Wspaen (1948-1952)%,
Toouwmax 3a opywmeeny ucmopujy, 22, 2 (2015), 54-56. Y nuramy je cacTaBHH €0 MUTPAI[HOHOT
nporeca MHOro Behux pasmepa, Koju je y HOBOCTBOpEHY Jp»kaBy Ha bimckom ucroky, namehy 1948. u
1951. romgune, noseo npudmmkHO 700.000 JeBpeja u3 cBux aenosa EBpone u ceera. Buneru: Shoshana
Neumann, Aliyah to Israel: Immigration under Conditions of Adversity, (Bonn: Forschungsinstitut
zur Zukunft der Arbeit, 1999), 1-5. u Itzhak Alfassi, Immigration and Settlement, (Jerusalem: Keter
Publishing House, 1973), 56. JleTaspuuju mogany o AMHAMHUIN UMHUTpalyje U Opojy AoceJbeHHKa
13 MOjeIMHAYHKX 3eMajba Mory ce Hahm Ha crpanuiy Israel: Immigration to Israel, http://www.
jewishvirtuallibrary.org/jsource/Immigration/immigtoc.html (25. 06. 2020).

2PanosanoBuh, ,,ITojeHu cTaTHCTHYKH acrieKTu*, 68—69.
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[MpumapHu U3BOPH KOjH HA CUCTEMaTH4aH HAaYMH JJOHOCE OCHOBHE TIOJIATKE O
MUTpalrjamMa u3y3eTHO Cy PETKH, IIPEBACXOJHO KaKO je HajBaKHH]jE aCIIeKTe MUTPa-
IIMOHOT Tpolieca YIIIaBHOM HeMoryhe cariejaTi HeroCpeTHO 10 FeTOBOM OKOHYAY.
Oprann3oHoBa ucesbaBame JeBpeja n3 Jyrocnasuje y M3paen, y oBoM cMHCITY, TTpeI-
cTaBJba cacBuM crienuduyan npumep. MehymHCTUTYyIMOHAIIHA capa/iiba, PENaTHBHO
MaJie pa3Mepe, ajii ¥ Ipenn3Ho AeGuHICaH BPEMEHCKN OKBHD y KOME je HCeJbaBambe
peanuzoBaHo oMoryhusu cy oaroapajyhy cuctemMaTnsanujy HajBaKHHjUX acrieKara
1 pe3yJiTaTa MUTPAI[MOHOT TIpolieca y (pOpMH HU3BEIITAja.

JlBa m3BemITaja CIMYHE Cy CTPYKType. Y YBOIHOM Jey NpyXajy JAeTasbHe
MOJIaTKe 0 BPEMEHY I0JIacKa, OJIHOCHO mpuciicha rmojequHavyHux OpoIoBa, OTHOCHO
Opojy McesbeHHKa KOjH je Ca CBAKUM TPAHCIIOPTOM HarrycTro Jyrociasujy.® JletasbHu
nperiea IMHAMUKE HCeJbaBamba, y U3BEIITajuMa Mpare MoJaly o MyTy U UCIIOpYLH
WCeJFeHMYKOT MpTJhbara. J{ok je myToBame ceJbeHnKa, Majia y3 ofpelene Hernpujar-
HOCTH, IIPOTeKII0 Oe3 Behux mpobiiema, TpaHCHOPT NpTJbara Moka3zao ce O CaMmor
MOYETKA CACBUM CIEM(DUIHIM H3a30BOM 3a Opranusarope.*

M3Bermmtaju 1oHOCE M KPaTKy PeKaHTY/IAIH]y ONPOIITajHIX CBEYaHOCTH KOje Cy
NojeIMHavHe OIIITHHE M LICHTpaIHa opranu3anuja Jespeja y JyrociaaBuju npupeanim
YOUH TOJIACKA MCEJbEHUKA M CBEYAHOCTH Mamer o0nMa ofp’kaHnX Ha OpomoBHUMa
KOju cy ce ymytwin y M3paen.’ MHcuctupa ce Ha uieju npuoimkaBama 3ajeIHHIe
Jp>KaBHUM BJIACTHUMA, KOja je TOMHHHUpaJia nocieparnom nonutukom Casesa’ u koja
je, Kao TakBa, YMHOTOME 00€JIeKHIa U TIPOLIEC OPraHN30BaHOT HCEJbaBamba y IeINHN.’

[Momanwm koju ce Tnay npucneha OpoaoBa ca ucesbeHUIMMAa y M3paern penaTuBHO
Cy mTypH. YOIIIITeHEe KOHCTATAIHje O IPBUM yTHUCIIMMA HCeJheHNKa 1 00e30ehnBamy
oarosapajyher cMerTaja 3a jyrocioBeHcke JeBpeje nmpare uHpopmanuje o GpyHKuu-
OHHCamy ,,30MpHOT padyHa perarpupana 3a M3paen.® CinuHo mpeBo3y mpribara,

3OBO Cy yjeIHO U JIaJICKO HajIoy3aH1jH TIOAALH O YKYITHOM Opojy HCEeJbeHHKA Y OKBHPHUMA IIPBOT
1 JIPYTOT Tajiaca OpraHu30BaHe eMHUrpanyje Kojuma pacnonaxkemMo. Jleraspuuje Bugetu: Pagosanosuh,
[lojelMHN CTAaTHCTHYKYU aclleKTH OpraHM30BaHOI HcelbaBama Jespeja u3 Jyrocuasuje y M3paen
(1948-1952), 60-65.

4O npobiemMruMa KOjU Cy HACTAIU MPH TPAHCIIOPTY MCEJbEHUYKOT MPTJhara, BUICTH: MHUJIaH.
PanosanoBuh, Hcewasare Jespeja uz Jyeocnasuje y Uspaen (1948—1952), 151-165, https://fedorabg.
bg.ac.rs/fedora/get/o:10162/bdef:Content/get, (25. 06 2020)

SBumie o onpoimnrajuum ceedanoctuma: Milan Radovanovié, ,,Hello, Goodbye — Farewell
ceremonies as part of organized Jewish emigration from Yugoslavia to Israel (1948-1952), l'oouwrax
3a OpywmeeHy ucmopujy, 24, 1 (2017), 47-67.

*Buneru: Mladenka, Ivankovié, Jevreji u Jugoslaviji (1944—1952). Kraj ili novi pocetak, (Beograd:
Institut za noviju istoriju Srbije, 2009), 112—113. u Ari Kerkkénen, Yugoslav Jewry: Aspects of post-
World War I and post-Yugoslav developments, (Helsinki: Finnish Oriental Society, 2001), 43—44.

"Munan PajnoBanosuh, ,[lnoHH3aM K nparmaru3am — 3amiTo Cy ce jyroclioBeHCKH JeBpeju
ucemmn y Mspaen? (1948-1952), beoepaocku ucmopujcku enacuux 6, 6 (2015), 228-234.

8O crenujanu30BaHOM padyHy OMUTHHHje BuAeTH: Muinan PagoBanoBuh, ,,Oprann3oBaHa
emurpanyja xamuraia — ,,30MpHM padyH penarpupana 3a Mspaen (1948-1952), Apxus, 18, 1-2
(2017), 164—184. u Munau PagoBanouh, ,,[TIojeinHI EKOHOMCKH aCIIEKTH OPTaHH30BAHOT UCEIbaBaba
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HU TpaHc(hep KanuTaia HHje JUHAMHUKOM yCIIeBao J1a UCTIPAaTH CaMO HCEJbaBarbe.
3akJpydKe JIBa M3BELITAja YHHE MpolieHe YyeaHnka CaBesa 0 CMambey 3ajeTHULE Y
JyrocnaBuju nocneauyHO eMUTPALIHjH.

N3zpemTaju CaBesa jeBpejcKUX BEPOMCIIOBEIHIX OMIITHHA JyrociaBuje o mpBa
JIBa Tajlaca OpraHU30BaHOT HCeJbaBama y M3paesn oTKyaHu Cy JaTHHUIIOM Ha CTPaHHU-
ama A4 ¢opmara. Mana je kopurrhena miucaha MarmHa ca TujakpUTHIKAM 3HAITIMA
KapaKTEpUCTHYHHUM 3a CPIICKY (XpBaTCKy) JaTHHHUILY, yMecTo cioBa d gocienHo je
kopuiiheHa anrepHarusa dj. Yiorpeba HHTEPIYHKIIM]E je HeIOCIeAHA. Y YIIIaCTUM
3arpajama jJata cy paspeiema ckpahenuna. Hanomene o mpaBoImMCHUM Iperikama,
y ciy4ajeBuMa Kaja je TPOLEHCHO JIa Cy HEOIXO/IHE 3a TIPABUIIHO Pa3yMeBambe ca-
IprKaja M3BEIITaja, 1ate ¢y y pycHorama. Y IuJby O4yBama ayTeHTUIHOCTH, TEKCT
je mpeHeT 0e3 MKaKBUX MCTIpaBKU. M3BemTaju ce 4yBajy y IpUBPEMEHO] KyTHjH Opoj
768, ApxuBa JeBpejcKor UCTOpHjCKOT My3eja y beorpany.

ko

Izvestaj o odlasku u drzavu Izrael (17. januar 1949)
Savez jevrejskih veroispovednih opstina FNRJ
Br. 94/49
Beograd, 17. januar 1949 god.

Jevrejskoj veroispovednoj opstini,
Vrsac’

Predmet: Izvestaj o odlasku u drzavu Izrael®

Posto je ovih dana otiSao i poslednji deo transporta nasih iseljenika u Izrael, Izvr$ni odbor
Saveza smatra za svoju duznost da Vam podnese sledeci izvestaj:

1 — U Izrael je ukupno otislo 4.098 iseljenika,' i to:

a—na dan 2-XI1.48 g. brodom ,,RADNIK* 729 lica, koji su stigli u Izrael na dan 7-XII-
48 g.

b —na dan 15-XII-48 g. brodom ,,RADNIK* 919 lica, koji su na dan 20-XII-48 g. stigli
u [zrael

jyrocioBerckux JeBpejay Mspaen 1948/9. roqune*, loouwrax 3a opywmeeny ucmopujy, 18,3 (2011),
92-99.

°TIme jeBpejcke BEPOUCIIOBE/IHE OMIITHHA JOIHCAHO j& PYKOM.

"TToaByueHo y opuruHay.

"TTosBY4CHO Y OpHUTHHAITY.
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¢ — na dan 15-XII-48 g. brodom ,,KEFALOS* 2.418 lica, koji su na dan 26-XI1-48 g.
stigli u Izrael

d- na dan 9-1-49 g. brodom ,,BOSNA* 32 lica, koji se jo$ nalaze na putu za Izrael, te ¢e
tamo predvidivo (sic!) sti¢i oko 22. o. [vog] m. [eseca]

2 — Teretnim brodom ,,BOSNA* na dan 9 januara o.[ve] g.[odine] otpremljen je u Izrael
vedi deo teretnog prtljaga /preko polovine/. Preostali deo teretnog prtljaga bice takodje
otpremljen brodom ,,BOSNA*, i to odmah po povratku broda sa sadasnjeg puta u Izra-
el.!> Moze se raCunati prema tome, da ¢e i drugi deo teretnog prtljaga stic¢i u Izrael oko
polovine meseca februara o.[ve] g. [odine]

3 — Svi poslovi oko otpreme iseljenika 1 prtljaga u nase luke kao i svi ostali poslovi u
vezi sa njihovim odlaskom u Izrael odvijali su se po predvidjenom planu, te nije bilo
nikakvih ozbiljnijih smetnji ili poteskoca. Isto se moZe reci i za samo ukrcavanje putnika
u brod kao i za utovar teretnog prtljaga, pri ¢emu jedino treba napomenuti, da je odlazak
prve partije teretnog prtljaga zadocnio nekoliko dana preko predvidjenog roka zbog
privremenog nedostatka radne snage za utovar.

4 — Sem retkih i pojedina¢nih izuzetaka, iseljenici su pokazali na putu u otpremnu luku
kao 1 prilikom ukrcavanja dobru disciplinu i smisao za red, ¢emu je mnogo doprinela
dobro pripremljena organizacija u centrali kao u pojedinim mestima i dobro funkcioni-
sanje putnih Stabova.

5 — Prema do sada primljenim izvestajima, samo putovanje od nase polazne luke do
luka u Izraelu proteklo je na svim brodovima u redu. Nije bilo nikakvih poteSkoca ni
ozbiljnih smetnji, jedino je brod ,,KEFALOS* putovao nesto duze usled rdjavog vreme-
na." Disciplina i rad na brodovima bili su dobri te ni u tom pogledu nije bilo nikakvih
ozbiljnih zamerki.

Tlowrro je npuHyHO yKoTBpIbeHa y Cruuty 1a Ou ce oTKIIOHMIA olTeherba HacTana y oBpaTky
ca IIPETXOIHOT ITyTOBama, ,,bocHa™ je 3a 3paen noHoBo nciuiomiia modeTkoM dedpyapa 1949. ronuse.
Bupern: AJUM (Apxus JeBpejckor ncropujckor Myseja y beorpany), m.x. (mpusBpemena kytuja) 781
(Apxwuga Ilepepa 2-3), 3anuchux ca XLIII ceonuye MO CJBOJ (HUzepunoz oobopa Casesa jespejckux
sepoucnosednux omumuna Jyeocnasuje), 8. pedpyap 1949. bpox je y Xaudu npucrao 20. hedpyapa
1949, na 6u HCcKplaBame MpT/bara Movesio ocam Jana kacHuje. Bugern: AJUM, n.k. 781, 3anucnux
XLV ceonuye MO CJBOJ 1. mapt 1949.

13360r sgomer BpemeHa, yenHunu Cape3a NPUBPEMEHO Cy M3IYOWIIM KOHTAKT ca 10Ca oM
»Kedamoca™. V magu na he opranmszanuja jyrocioBeHCKHX HceJbeHUKa y V3paeny mmaru Buie
TojiaTaka o CyJ0MHN OBOT TpaHcHopTa, ooparmiu cy ce XuraxayT Oxej. [lpyra crpaHa npenucke Huje
cadyBaHa, alli U3 Be ca3HajeMo na je ,.Kedamoc” y Xanugy cturao ca HEKOIMKO daHa 3aKallbErba.
Bunern: AJUM, An. 1948, m.k. 856, Teneepam Casesa jespejckux 6epoucno8eonux OnumuHa
Jyeocnasuje, Xumaxoym Onej Jyeocnasuje. Ilpumep ,,Kedanoca® crienupudan je ¥ yTOIUKO MITO je Y
IUTaby OMO jeJMHY U3paeiICKu OPOJI KOjH je yUeCTBOBAO y PBOM Tajlacy OpraHH30BaHOT HCEeJbaBamba
n3 Jyrocnasuje. Cymupajyhu yTHCKe O yIIpaBO OKOHUaHOM ¥cesbaBamy, yennuny Casesa he, y oBom
CMHCITY, KOHCTAaTOBaO Kako he u nasbe Outn kopunrheHn u3paencku OpomoBH, aju a Ou ,,Bajbaio Ja
Oymy 6ospn‘ Hero ,,Kedanoc”. Bunern: AJUUM, n.k. 781 (Apxus Ilepepa 2-3), 3anucnux ca XLIV
ceonuye 1O CJBOJ, 15. hebpyap 1949.
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Treba nacito'* istaknuti, da su posade brodova u svim sluéajevima pokazale najvecu
mogucu predusretljivost prema putnicima.

6 — Iskrcavanje u Izraelu takodje se obavilo dobro i brzo."” Nasi iseljenici isticu lep i
srdacan prijem kojim su docekani i prihvaéeni od strane nadleznih vlasti u Izraelu kao i
od strane UdruZenja jugoslovenskih Jevreja u Izraelu, Hitahdut Olej Jugoslavija.

7 — Najveci deo nasih iseljenika se jo§ nalazi u prihvatilistima, odakle se vrsi njihovo
razvrstavanje prema starosti, polu i profesiji, kako bi se pravilno izvrsio njihov definitivni
smestaj, uposlenje (sic!) itd. Izvesni broj se medjutim ve¢ zaposlio.

8 — Iz do sada primljenih izvestaja koji jo$ nisu brojni ni iscrpni, moZze se zakljuciti da su
prvi utisci nasih iseljenika o samom putu kao i o prijemu i prihvatanju u Izraelu sasvim
zadovoljavajuci.'s

9 — Prilikom odlaska broda ,,BOSNA®, iseljenicima su poslate priznanice Narodne banke
FNRIJ o uplacenim iznosima na ,,Zbirni raun repatriraca za ua Palestinu* i to pretezni deo.
Manji deo tih priznanica, za iznose koji su kasnije doznaceni, jos nije gotov u Narodnoj
banci, te ¢e biti poslat iseljenicima ¢im ih Savez primi.

10 — Savez je do sada primio izvestaje o odrzanim oprostajnim svecanostima sa iselje-
nicima skoro iz svih mesta. Sve te sveCanosti odrzane su u srdacnoj i bratskoj atmosferi,
sa lepim programima, te su na njima u punoj meri dosli do izrazaja osecaji drugarstva i
povezanosti izmedju ¢lanova nase zajednice koji su ostali u FNRJ i onih koji su otisli u
Izrael, — privrzenosti iseljenicima prema Novoj Jugoslaviji kojr ¢e sacuvati i u Izraelu,
osecaji zahvalnosti 1 priznanja prema nasoj Vladi i narodnim vlastima za svu ukazanu
predusretljivost prilikom iseljenja, — te osec¢aji ¢vrste reSenosti da u Izraelu budu borci i
graditelji napretka i istinske demokratije, duboko prozeti primerom i poukama koje nose
sa sobom iz nase zemlje.

Ispracaj iseljenika u pojedinim mestima kao i u samim lukama, Rijeka i Bakar, protekao
je u istom duhu.

Pred sam polazak, jo$ su i na brodovima odrzane oprostajne svecanosti, sa kojih su ise-
ljenicima uputili telegrame Pretsedniku Vlade FNRJ, Marsalu Jugoslavije, drugu Titu.
Prepise tih telegrama sa sva tri broda prilazemo uz ovaj cirkular."”’

“Hapouwuro, npum. M.P.

5V nuramy je, U3BECHO, MCYBHIIC ONTHUMUCTHYHO BUl)CHE CUTyallWje Ha TepeHy. Buieru:
HUcemwasamwe Jespeja uz Jyeocnasuje y Hzpaen (1948—1952), 151-165, https://fedorabg.bg.ac.rs/fedora/
get/0:10162/bdef:Content/get, (25. 06 2020)

1*Ma/ia cy MCeJbCHHUILIH YIIABHOM H3pakaBaliv 3a/I0BOJbCTBO HOBOM JOMOBHHOM Ha BITHCKOM HCTOKY,
HHXOBA PeaKnuja je Oniia JajeKko ofl yHUBEp3aJIHOT OylIeBbema. Bunern, Ha npumep: Pagoanosuh,
Munnas, ,,JTncmo jyrocinoBeHckor ucesbenuka y Uspaeny*, Apxus, 13, 1-2 (2014), 239-242. ITocnenynna
HE3a/I0BOJbCTBA CTamkbeM 3aTeucHuM y M3paeny Omia je pe-eMurpaunuja peJaTHBHO Major oOMMa.
Ommmpruje: Ivankovié, Jevreji u Jugoslaviji, 337. u Aleksandar Zivoti¢, ,,Jugoslavija i Bliski istok
(1945-1956)", Spoljna politika Jugoslavije 1950—1961, (Institut za noviju istoriju Srbije, 2008), 493.

7 Tekcr Tenerpama Koju je, y ume 729 ucesbenuka ca ,,Paguuka‘, Jocury bposy Tury yiyTtro Boha
tpancropra Vico Xepman y nenoctu ce Moxke Hahn y: Munaun Pagosanosuh, ,,The Sound of Silence —
JyrocioBeHcka mTaMma o OpraHu30BaHOM HceJbaBamy JeBpeja u3 Jyrocnasuje y M3paen (1948—-1952),
Toouwrax 3a Opywmeeny ucmopujy, 20, 1 (2013), 82. (dpycuora 6p. 25) Tenerpamu clIMIHE CaAPKUHE
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11 —Iseljenici poslali su Savezu takodje i telegrame o svom pristignucu u Izrael, isticuci
u njima zahvalnost posadi brodova, na§im narodnim vlastima i Savezu.

Primljen je takodje telegram od Hitahdut Olej Jugoslavija u kojemu se izrazava priznanje
1 zahvalnost jugoslovenskim vlastima za njihovu predusretljivost i ukazanu pomoc¢, kao
1 Savezu za odli¢nu organizaciju odlaska

12 — Posto su primljeni izvestaji o stignucu (sic!) sva tri broda u Izrael, Savez je nasim
iseljenicima prilikom odlaska broda ,,BOSNA*“ uputio pozdravno pismo, ¢iji prepis Vam
takodje prilazemo.

13 — Sada se u Savezu radi na sredjivanju celog materijala o iseljenju, zajedno sa detalj-
nim izvestajem koji ¢e biti dostavljen i nadleznim vlastima. Cim sve to bude obavljeno,
bice i opStine izvestene.

Takodje ¢ete biti izvesteni naknadno o stignuéu broda ,,BOSNA* u Izrael kao i njegovom
ponovnom odlasku sa ostatkom teretnog prtljaga.

14 — Posto je veliki posao oko odlaska 4.098 iseljenika iz nase zemlje u Izrael skoro u
celosti zavrSen, Savez smatra za svoju prijatnu duznost da i ovoga puta pre celu nasu
zajednicu iznese izvanrednu predusretljivost svih nasih narodnih vlasti, od najvisih do
najnizih, koja nam je bila ukazana prilikom sprovodjenja ¢itave akcije oko iseljenja.
Ovakav stav naSih narodnih vlasti poznat je danas i $irokoj jevrejskoj javnosti u ino-
stranstvu, koja mu odaje puno priznanje i iskreno divljenje. To je doslo do izrazaja kao
u jevrejskoj Stampi, tako i na velikoj konferenciji za pomo¢ evropskom jevrejstvu koja je
odrzanau Parizu od 13 — 19 novembra 1948 god., a na kojoj su ucestvovali u ime IzvrSnog
odbora Saveza i Autonomnog odbora za pomo¢ drugovi Dr. Albert Vajs i David A. Alkalaj.
Uvereni smo da ¢e sve naSe opstine i cela nasa zajednica za uvek biti ponosni zbog
ovakvog drzanja na$ih narodnih vlasti, zbog velikog poverenja koje nam je od njihove
strane ukazano prilikom pripremanja i organizovanja celog ovog velikog posla, kao i
zbog perfektne saradnje u tom poslu izmedju nas i narodnih vlasti.

Isto samo tako uvereni da ¢e te okolnosti biti jedan razlog vise koji ¢e u srcima nasih
iseljenika potkrepiti osecaje ljubavi i povezanosti prema Federativnoj Narodnoj Republici
Jugoslaviji, njenim narodima i njenim narodnim vlastima.

15 — Savez takodje smatra za svoju prijatnu duznost da ovim putem izrazi iskreno pri-
znanje i zahvalnost svim opstinama, okruznim komisijama, sluzbenicima opstina kao
1 pojedincima koji su svojim napornim radom, veliki zalaganjem i Cesto primernom
umesnos¢u mnogo doprineli tome da se ceo ovaj veliki posao obavi dobro i uspesno.
Mozemo sa zadovoljstvom konstatovati, da nikada u istorji jugoslovenskog jevrejstva
nismo imali pred sobom ve¢i i tezi zadatak pun odgovornosti i neobi¢no sloZzen po mnostvu
organizacionih, tehnickih itd. problema.

Pored toga, taj posao je obavljen za srazmerno vrlo kratko vreme, sa malim tehnickim
aparatom, a ipak na nacin koji nam je doneo priznanje naSih vlasti, izraelskih vlasti,
jevrejske javnosti u svetu, kao i nase jevrejske i nejevrejske javnosti

xoje cy norrmcanu Ciasko Panej (,,Pagauk®, 919 ucespenuka), oqnocuo Apryp Xenzen (,,Kedanoc*;
2.418 ncesbennka) uyBajy ce y AJUM, An. 1948, m.x. 768.
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To sigurno ne bi bilo moguce, da cela nasa zajednice, a u prvom redu opstine, nisu u
punoj meri shvatili zamasaj (sic!) posla i svrsrdno'® u njemu saradjivali sa Savezom.

16 — Sa odlaskom ove alije,"” naa jevrejska zajednica umanjil se za oko 35%,° §to znaci
veoma mnogo za jednu zajednicu koja je i inace bila malobrojna.

Oslabivsi time znatno broj naSe zajednice, mi smo istovremeno dali dragoceni i istorijski
doprinos jugoslovenskog jevrestva za borbu i izgradnju drzave Izrael u progresivnu i
istinski demokratku zemlju.

Uvereni smo da ¢e i ta ¢injenica biti podstrek, da naSa po broju smanjena jevrejska
zajednica u FNRJ sacuva svoju vitalnost i da ubuducée izvrsi svoje zadatke prema nasoj
Otadzbini, Federativnoj Narodnoj Republici Jugoslaviji, kao i prema jevrejstvu.
Izvolite sa sadrzinom ovog cirkulara upoznati sve pripadnike Vase opstine.

Smrt fasizmu — Sloboda narodu!

Sekretar Predsednik

(potpis necitak) (potpis necitak)

/Bata Gedalja/ /Dr. Albert Vajs/
skskok

Savez jevrejskih veroispovednih opstina FNRJ
Br. 2786/49
Beograd, 2. avgusta 1949 godine
CIRKULAR br. XXXII

Jevrejskoj veroispovednoj opstini, svima

Predmet: Izvestaj o zavrSetku drugog iseljenja u drzavu Izrael*

Posto je 20 jula o. [ove] g. [odine] otiSao i treci transport iseljenika druge alije u drzavu
Izrael, te posto je Savez primio izSvetaj (sic!) da je i taj transport u redu stigao u Haifu,
smatramo za svoju duznost, da Vam podnesemo sledeci izvestaj o drugoj aliji:

18 CeecpaHo, pum. M.P.

1 Anmja (xe6. Y°7 — I0CIIOBHO, y313ame) mojaM je koju notude u3 Crapor 3aBeta. [[pBo6HTHO
ce OZHOCHO Ha NOjefnHIe Wi Tpyne JeBpeja noBpaTHuka y obGehamy 3eMiby mociie TakO3BaHOT
Baswonckor porcrsa (586 — 539 ropune m.H.e.). Ox 1881. u npBe Behe rpyne pyckux Jespeja koja
ce ucenmia y IlanecTuHy, KOpHCTH ce Kao YHHBEp3aJIHH HA3WB 3a YMH IoBparka JeBpeja y [lanecTuny,
OJIHOCHO, nocie 1948. rogune, M3paen.

2 Viopenutu ca: Pagosanosuh, , JTojeiMHN CTAaTUCTHYKK aclIeKTH ..., 68.

2 TToABY4YCHO Y OPHUTHHAITY.
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1 — sa drugom alijom oti$lo je u drzavu Izrael ukupno 2.490 iseljenika, i to:

a—na dan 24 juna 1949 g. [odine] 1.027 lica
b —na dan 7 jula 1949 g. [odine] 594>
¢ —na dan 20 jula 1949 g. [odine] 869 ”

Sva tri transporta putovala su jugoslovenskim brodom ,,RADNIK®, te je prvi transport
stigao u Izrael 30 jula 1949 g.[odine], drugi 13 jula 1949 g.[odine], a tre¢i 25 jula 1949
god. [ine]

Kod prvog transporta umrlo je na putu jedno lice, a kod treceg dva lica, od kojih jedan
nas drzavljanin, a jedan inostrani drzavljanin.

Uzevsi u obzir da se sa prvom alijom, 1948 god. [ine] iselilo ukupno 4.115 lica, a sadas-
njom alijom 2.490 lica, zna¢i, da ukupni broj iseljenika u obe alije iznosi 6.605 lica.?
U gornjim ciframa obuhvacena su i nejevrejska lica kojima je iseljenje odobreno /ne-Je-
vrejke udate za Jevreje i sl./, kao 1 izvestan broj Jevreje inostranih drzavljana koji su se
nalazili u naSoj zemlji. Ove kategorije medjutim iznose svega oko 200 lica, do¢im su svi
ostali iseljenici bili jugoslovenski Jevreji.?

Broj ukupnih iseljenih jugoslovenskih Jevreja sa oboma alijama pretstavlja vise od po-
lovine ukupnog brojnog stanja nase zajednice pre pocetka prve alije.*

2 —Kao §to vam je poznato ve¢ iz ranijih izvestaja, sav teretni prtljag iseljenika prve alije
otpremljen je u drzavu Izrael brodom ,,BOSNA* /dva puta/ i ,,PROZOR" /jedanputa/,
te je tamo iskrcan.

Sto se tie teretnog prtljaga iseljenika druge alije, Savez &ini sve §to je u njegovoj mo-
gucnosti,da se §to pre nadje moguénost da se i taj prtljag otpremi u Izrael.

Ve¢ ovih dana bic¢e otpremljen jedan deo tog teretnog prtljaga, oko 1.500 m3, nasSim
brodom ,,UZICE* i to ovoga puta teretni prtljag koji je koncentrisan u Zagrebu i u pri-
morskim mestima.

U pogledu ostalog teretnog prtljaga izvesticemo Vas o moguénostima njegove otpreme,
¢im ona nastupi, a verujemo da ¢e to uslediti jo$ u toku ove jeseni, tako da ¢e do kraja
jeseni biti sav prtljag otpremljen.

3 — Svi poslovi oko otpreme iseljenika kao 1 svi ostali poslovi u vezi sa njihovim odla-
skom u Izrael odvijali su se uglavnom prema predvidjenom planu, te nije bilo nikakvih
ozbiljnih smetnji ili poteskoce.

Sem retkih izuzetaka, iseljenici su pokazali na putu kao i prilikom ukrcavanja i iskr-
cavanja dobru disciplinu i smisao za red, ¢emu je i ovoga puta mnogo doprinela dobro

2TToABY4YCHO Y OPUTHHAITY.

% Mianernka MBankoBuh HaBOMIM [1a Cy CTPaHM JpKaB/baHW YHHUIIM MPUOIKHO 1% yKyIHOT
Opoja ucesbeHuKa Koju cy u3Mely 1948. u 1952. ronqune Hanyctwmu Jyrocnasujy. Bunern: Ivankovic,
Jevreji u Jugoslaviji, 318. Ananu3a cucKoBa y4eCHHKA Y ITpBa JBa Tajlaca OPraHW30BaHE EMHTpaLHje
nokasyje na cy 3.1% mux Ouim cTpanu qp>kaBibanu, PagoBanosuh, ,,[10jeTMHN cTaTHCTHYKY aCIEKTH ™,
68. OBa ce mmpoleHa IoKJIama ca MolaTKoM Koj1 JloHocH n3Bemtaj Casesa.

20n neuembpa 1948. o jyna 1949, Jyrocnasujy je HamycTuino yKymHo 6.588 Jespeja, 0/HOCHO
52% nocneparne 3ajenuuie. Buneru: Panosanosuh, ,,ITojeannn craructiuky actiektu’, 68.
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pripremljena organizacija u centrali i pojedinim mestima i zadovoljavajuce funkcionisanje
putnih Stabova.

4 — Prema do sada primljenim izvestajima, samo putovanje od Rijeke do Haife proteklo
je kod svih transporata u redu. Nije bilo nikakvih poteskoca i smetnji, te su iseljenici
putovali veoma prijatno i u dobrom raspolozenju. Disciplina i drugarski duh na brodu bili
su kod svih transporata dobri. U toku putovanja su u svakom transportu odrzane razne
svecanosti i zabavne priredbe, uz uc¢esée svih iseljenika i posade broda ,,RADNIK*. Na
tim priredbama dosla je do izrazaja ljubav i odanost iseljenika prema nasoj Otadzbini,
Federativnoj Narodnoj Republici Jugoslaviji, kao i njihova spremnost da svesrdno uce-
stvuju u izgradnji drzave Izrael kao njihovog novog zavicaja, a najzad, da budu cvrsta
spona prijateljstva izmedu ove zemlje i njihovih naroda.

Treba narocito istaknuti da je posada broda ,,RADNIK* u svim slu¢ajevima pokazal
prema iseljenicima najvecu predusretljivost i drugarstvo, na cemu su se i sami iseljenici
zahvalili komandantu broda i posadi, a isto to je uc¢inio i Izvrsni odbor Saveza.
Ispracaju svih transporata prisustvovali su pretstavnici [zvr$nog odbora Saveza i nekih
vecih opstina, a pored toga prisustvovao je ispracaju drugog transporta sekretar Poslan-
stva drzave Izrael u Beogradu, g. Dr. Abir, a ispracaju tre€eg transporta prisustvovao je
Poslanik drzave Izrael u Beogradu, g. Dr. Jisaj sa gospodjom.

Kao zalosne dogadjaje na putu treba napomenuti naprasnu smrt pok. [ojnog] Ernesta
Lederera, iz Backe Topole /prvi transport/ i naprasnu smrt Majera Perera iz Sarajeva i
americkog rabina Baruharda GerSona /tre¢i transport/ koji se na Rijeci ukrcao u brod. Oni
su sahranjeni po pomorskim propisima, posle svecane pogrebne ceremonije na brodu.
5 — Prilikom iskrcavanja u Izraelu nasi iseljenici su doc¢ekani od strane nadleznih vlasti u
Izraelu kao i od strane pretstavnika Udruzenja jugoslovenskih Jevreja u Izraelu, Hitahdut
Olej Jugoslavija.

Posle doceka 1 obavljanja potrebnih formalnosti, iseljenici su upuceni u prihvatilista,
odakle ¢e se obaviti njihovo razvrstavanje i pripremanje za smestaj, uposlenje itd.

6 — Savez je do sada primio izvestaje o odrzanim oprostajnim svecanostima sa iseljenici-
ma skoro iz svih mesta. Svecanosti su odrzane u srda¢noj i bratskoj atmosferi, sa lepim
programima. Na njima su u punoj meri dosli do izrazaja osecaji povezanosti izmedu
¢lanova nase zajednice koji su ostali u FNRJ i onih kojih su otisli u Izrael, — privrZzenosti
iseljenika prema Novoj Jugoslaviji, osecaji zahvalnosti i priznanju prema nasoj Vladi i
narodnim vlastima za svu ukazanu predusretljivost prilikom iseljenja, te osecaju ¢vrste
reSonosti (sic!), da u Izraelu budu borci i graditelji napretka i istinske demokratije, duboko
prozeti primerom i poukama koje nose sa sobom iz nase zemlje.

Prilikom polaska broda iz nase luke, iseljenici sa sva tri transporta uputili su telegrame
Predsedniku Vlade FNRJ, MarSalu Jugoslavije, Drugu Titu. Prepise ta tri telegrama
prilazemo uz ovaj cirkular.®

» Tenerpamu koje cy Jocumy Bposy Tury ynytiau Cresan @uiuep (,,Paguuk®, 594 ucesbeHnka),
Muxaen JleBu (,,Pamauk®, 369 ucemennka) u llezap Jlepu (,,Pamuux®, 1.027 ucesbeHuka), Bohe
TI0jeIMHAYHUX TPAHCIIOPTA y OKBHPHMa JPYTOr Tajaca OpraHn30BaHe eMUTrparuje, ayBajy ce y AJUM,
A 1948, m.k. 768.
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Iseljenici su takodjer poslali telegrame Savezu sa broda kao i prilikom isrcavanja u dr-
Zavi Izrael, isticu¢i u njima zahvalnost posadi broda, naSim narodnim vlastima i Savezu.
Posto su primljeni izvestaji o stizanju sva tri broda u Izrael, Savez je nasim iseljenicima
uputio pozdravno pismo, ¢iji Vam prepis prilazemo.

7 — Sada se u Savezu radi na sredjivanju celog materijala o drugom iseljenju, radi dobi-
vanja (sic!) slike i podnosSenja izvestaja nadleznim vlastima.

Posto je time veliki posao oko iseljenja druge alije uglavnom zavrsen, Savez smatra za
svoju prijatnu duznost, da i ovoga puta pred celu nasu zajednicu iznese izvanrednu pre-
dusretljivost svih nasih narodnih vlasti, od najvisih do najnizih, koja nam je bila ukazana
prilikom sprovodjenja Citave akcije oko iseljenja.

Ovakav stav nasih narodnih vlasti poznat je danas i Sirokoj jevrejskoj javnosti u inostran-
stvu, koja mu odaje iskreno priznanje i divljenje.

Uvereni smo da ¢e sve nase opstine i cela nasa zajednica za uvek (sic!) biti ponosni zbog
ovakvog stava nasih narodnih vlasti, zbog velikog poverenja koje nam je od njihove
strane ukazano prilikom pripremanja i organizovanja celog ovog velikog posla, kao 1
zbog perfektne saradnje u tom poslu izmedju narodnih vlasti i nas.

8 — Savez takodje sa zadovoljstvom konstatuje, da su i pretstavnici izraelskih vlasti
ukazali punu predusretljivost i saradnju oko poslova druge alije, ukoliko je to bilo
potrebno. Izvrs$ni odbor dao je izraza naSe zahvalnosti prema izraelskim vlastima pri-
likom prijema koji je odrzan na dan 28 jula o. [ve] g. [odine] u ¢ast Poslanika drzavu
Izrael u Beogradu i osoblja Poslanstva, a kojem primemu?® su pored ¢lanova Izvr§nog
1 Autonomnog odbora te sluzbenika Saveza prisustvovali i pretstavnici nekoliko nasih
vecih opstina.

9 — Savez najzad smatra za svoju prijatnu duznost da ovim putem izrazi svoje iskreno
priznanje i zahvalnost svim opS$tinama 1 njihovim komisijama i potkomisijama, kao i
sluzbenicima opstina i pojedinim ¢lanovima opstina, koji su napornim radom, velikim
zalaganjem i ¢esto primernom umesnos$¢u mnogo doprineli tome da se ceo ovaj veliki i
sloZeni posao obavi dobro i uspesno.

Iako je ceo taj posao obavljen u srazmerno kratko vreme, sa malim tehni¢kim aparatom,
on je svrSen na nacin koji nam je doneo priznanje nasih vlasti, izraelskih vlasti, jevrejske
javnosti u svetu, kao i naSe jevrejske i nejevrejske javnosti.

To sigurno ni ovog puta ne bi bilo moguce — i pored velikog iskustva kojeg smo stekli
prilikom prve alije — da cela naSa zajednica, a u prvom redu opstine, nisu u punoj meri
shvatili zamasaj posla i svesrdno u njemu saradjivali sa Savezom.

10 — Sa odlaskom druge alije, naSa jevrejska zajednica se opet broj¢ano znatno smanjila.?’
Tim odlaskom jugoslovensko jevrejstvo dali je svoj novi i dragoceni istorijski doprinos
za izgradnju i razvoj drzave Izrael u progresivnu i istinsku demokratsku zemlju.
Uvereni smo da e ta ¢injenica biti potsrek (sic!) za nasu po broju opet znatno smanjenu
jevrejsku zajednicu u FNRJ, da ipak sacuva svoju dosadasnju vitalnost, to da i ubuduce

*TIpujemy, npum. M.P.
Y TIpubnmwkao 30% JeBpeja KojH Cy 1ocIie MPBOT HceJbaBaba OCTall Y JyrociiaBuju, 3eMiby je
HarycTwio cpeanHoM 1949. ronune. Bunetn: Panosanosuh, ,,[lojeannu craructuyku acrektu™, 68.
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izvrs$i svoje duznosti prema nasoj Otadzbini Federativnoj Narodnoj Republici Jugoslaviji,
kao 1 prema jevrejstvu.
Izvolite sa sadrzinom ovog cirkulara upoznati sve pripadnike Vase opstine.

Smrt fasizmu — sloboda narodu !

Sekretar Predsednik
/Bata Gedalja/ /Dr Albert Vajs/



